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detta syfte, att Stinderne vid nista landtdag foreliggas; hvaremot
utférandet af en allmén dissenterlag torde kunna tills vidare uppskju-
tas.
]étt sddant uppskof betingades dfven deraf, att medlemmarne af de
religionssamfund, hvilkas kyrkliga angeligenheter komme att genom
en dissenterlag ordnas, billigtvis borde ega rittighet att i denna
lagstiftning deltaga, och att alltsd medgifvandet fér dem af lika
politiska berittiganden med lutherska kyrkans medlemmar borde
foregd, medan sildnge endast lutheraner éro till landtdagsmén valbare,
den kyrkliga lagstiftningen borde inskriinkas till lutherska kyrkans
angeldgenheter; och komme i féljd hiraf dfven Stdndernes framstall-
ning, rorande frihet for grekiska trosbekinnare att till annan kyrka
ofvergd, att tills vidare forfalla.
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HUB, JVS handskriftssamling

S:t Petersburg d. 4./16. November 1864.
Hoégédle Herr Senator.

Herr Senatorns sirskilda skrifvelser har jag haft dran emottaga och far
pa det forbindligaste tacka for de deruti lemnade meddelanden. Hvad
den finska sprakfrdgan betriffar har jag uti min sednaste skrifvelse
lemnat Herr Senatorn del om den &sigt Komitén f6r finska drender
yttrat i saken. Hvad 4ter den finansiela fragan angér, sa tror jag mig
kunna med sikerhet antaga att, nir drendet ifrin Senaten hit inkom-
mer, Hans Kejserliga Majestit, i anseende till nimnde fragas synnerliga
vigt, kommer att i och fér densamma i Nader kalla Herr Senatorn till
S:t Petersburg,.

J’ai vu "Empereur hier, et 4 la suite de ce que Sa Majesté m’a, dit, en
passant, je crois d’autant moins me tromper dans mes conjectures qu’il
m’a paru que PEmpereur désirait revoir tout plein de notions que nous,
ici, nous ne sommes nullement & méme de lui fournir sans Votre
participation directe.

Med fullkomligaste hogaktning har jag dran forblifva

Hégiddle Herr Senatorns
Odmjukaste tjenare.
Alex. Armfelt
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RA, A. Armfelts brevsamling

Hogvalborne Herr Grefve

For Hogvilborne Herr Grefvens godhetsfulla meddelande af den 8:e
fér jag ran afligga min vordnadsfullaste, varmaste tacksigelse.

Jag vdgar knappt hoppas, att mina ringa ord skola nigot verka; men
jag ar dock lycklig ofver att genom Herr Grefvens ddelmod hafva
vunnit tillfalle till ett yttersta férsok,
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Den P«o> M<emoria) jag har dran Ofversinda uppstiller frigan
annorlunda, 4n mitt votum i Senaten, hvilket afsag att genom medgif-
vanden vinna pluralitet — och vann den, ehuru protokollet stroks ut.

Men fragan ir den enkla, om Kejsarordet skall uppehdllas eller icke.
Om det forra? — och detta anser jag for axiom — d4 bora alla, som icke
hafva tillging till translatorer, ar 1884 skrifva Finska.

Men da bor ocksd ingen numera utndmnas, som icke ar forpligtad
att tidigare gora borjan, — huru snart? det ar likgiltigt, ty tre ars 6fning
kunde vara tillracklig; dock 4r 4 andra sidan bittre, att gora borjan i
yngre Ar.

Om alla, som hérefter utnimnas, méste borja 1872, skola de taga
saken lugnt, emedan de hafva sju ar pa sig. Men da éliggandet forestar,
skola de flesta, som kunna erhalla anslag, taga pengarne och bérja
tidigare,

Hvilka dro vil de, som idro i friga? Nuvarande innehafvarene
forblifva i orubbadt bo. Nagra af dem vinna befordran till kollegier och
erhalla translatorer. Nagra vice-hdradshofdingar och vice-landssekre-
terare m. m. maste fér befordran lira Finska. Desse dro de enda, som
skola klaga. Ty auskultanterne, kopisterne o. s. v. skola skimmas att
gora det — hoppas jag. Skola nu dessa fjadervigter, vice-herrarne,
uppviga Monarkens 16fte och folkets ritt!

Forlat, att jag vagar erinra, att dfven Herr Grefven 4r solidarisk for
detta ovirderliga 16fte. Uppehalles det med fasthet, ar jag 6fvertygad,
att allt gar vil.

Jag har forenat mig i forslaget (Senator Trapp mced> fleres), att
angiende universitetet borde sérskildt stadgas — likvdl med undantag
for den foreslagna Edxtra> otrdinarie> professorn, emedan detta bist
lampar sig for den allminna forfattningen.

Odmjukast far jag nu bonfalla, att Hogvilborne Herr Grefven ville
lata ofversitta, skriften. Jag vagar ej fortro mig at nagon. P4 Tyska
hade jag kunnat skrifva; men min handstil duger dock ej att liggas for
Majestitet. Ack, hvad mina brister dro mig tunga! Afven skriftens
beskaffenhet gor mig oro. Det &r s svért att vara korrt och Klar.

Annu far jag bedja Herr Grefven icke glomma, att dock flera
embetsverk och personer forklarat sig villige och beredde att gora
borjan med det snaraste, samt att i consistorium academicum de
motvilliges seger var knapphandig.

Bedjande Gud frimja den goda saken, fir jag upprepa mina
6dmjuka tacksigelser och har dran med djupaste vordnad framhérda

Hégvilborne Herr Grefvens
aldraddmjukaste tjenare
Joh. Vilh. Snellman
Helsingfors den 17 November 1864.

P. S. Vérdade brefvet fick jag forst den 12:e.



